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Curso de Interpretación en Infancia. EJERCICIO 1.1. 


INSTRUCCIONES

El objetivo de este ejercicio es conocer el funcionamiento de la legislación en infancia y los organismos principales de protección a la infancia del país de tu/s idioma/s de trabajo. Para ello deberás recurrir a diferentes fuentes de documentación propias del país de tu/s idioma/s de trabajo. Si tu idioma es hablado en varios países, realiza tu investigación en un país donde el idioma sea vehicular y habitual en solicitudes de interpretación (por ejemplo, en el caso del inglés, evita el Reino Unido, EEUU o Australia, y utiliza algún país como Nigeria o Sierra Leona, y en el caso del francés, Camerún, Mali o Costa de Marfil). Si tienes dudas sobre qué país elegir, contacta con nosotros y te ayudaremos.
1. En el apartado LEGISLACIÓN de la siguiente tabla, explica la legislación existente en el país de tu/s idioma/s de trabajo. En este apartado también puedes indicar cualquier aspecto sociocultural propio del país que creas relevante, por ejemplo, la costumbre de la mutilación genital femenina (500-1000 palabras)

2. En el apartado ORGANISMOS de la siguiente tabla, explica el funcionamiento  de al menos dos organismos de protección a la infancia del país de tu/s idioma/s de trabajo. (500-1000 palabras)
3. Envía el documento a formacion@interpretsolutions.com para su evaluación.
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